
rr f i r Y januar Tizenlx^riuaáik évfolyam, 

ra í 

s 
Beliezey-utcza 11 szám, hova a lap szellemi részét, 

illető közlemények küldendők. j 
K é z i r a t o k v i s s z a n e m ada t t r ak . ! 

BÉlUlK^TJSTLEÍÍ LEVELEK EL JTOGAUTATNAK. 

Az elnyomatás idejében kétségbeeset t fá jda-
lommal j a j d u l t fel a nemzete sorsa felett aggódó 
költő, midőn vérző szivveJ zengte l a n t j a : . . . 
pusz tu lunk y e s z ü n k . . . 

Mint oldott kéve széthull nemze tünk! É s 
most, midőn az áldásos béke olajága borul reánk , 
a legszomorúbb tapasz ta la tok azt igazolják, hogy 
a fenti sorok a magyarság jelenlegi he lyze té t 
tekintve, teljesen a lkalmazhatók a mostani álla-
po tokra . F o g y a magyar elem. F o g y számban , 
anyag i és erkölcsi elsőbbségben egyaránt . Pusz-
tu lásának önnön m a g a az oka, mer t a min t ki-
váló an t ropo lógusunk , 'Török Aurél mond ja „A 
magyar nép élhetet len s a végtelenségig köny-
nyelm.fiu ! Birtokavnk egymásu tán vándorolnak 
idegen kezekbe . Természet i szépségeinket idegen 
e lem aknázza ki a sa j á t hasznára . Fö ldünk , he-
gyeink kincse i d e g e n mivelet a lá keríti. Az er-
délyi ősi bi r tokok egymás u t á n kerülnek az 
oláh előkelőség kezébe, A magyarság tét lenül 
nézi, hogyan r án t j ák ki ta lpa alól a földet, ho-
g y a n szedi meg m a g a t körülöt te minden n e m -
zetiség, hogyan szipolyozzák ki minden véré t s 
nap ró l -napra kevesebb az, a mit magáénak vall-
hat . Országunk szivében, a fővárosban is egy-
más u tán emelkednek a k jny esebbnél fényesebb 
paloták s azt h innők , hogy talán boldog a ma-
gyar , pedig mit é rünk vele, h a idegen -vállala-
tok tu la jdonát k é ^ e z e n d i ? mily üdvös eszme 

ér a kis virág, ha rá 
A nap derűje nem ragyog, 
Ha a derengő rózsaujju hajnal 
Nem küld rea üditő harmatot ? 
Mit ér a sziv, a röpke földi élet, 
Ha bir is tenger kincseket, 
Hogy ba hangzik mégis legszebb élce 
A boldogító igaz szeretet ? ' 

Hányan járnak közöttünk fényben, 
Bársony, aranynyal telve gazdagon, 
S az áldott béke, s boldogság derűje, 
Mégsem ragyog e sziv, ez arezokon. 
Nem ott az üdv, a kincsek garmadában. 
Csillog, ragyog bár mégis oly rideg, 
Szemet vakitó villanása, fénye 
És mégse boldogítja lelkedet ! 

Nem a sok az, mi megszerezné nékünk 
A sziv nyugalmát, égi érzetét, 
A boldog lélek oly kevésre vágyik 
S keblében hordja mennynek édenét.. . 
Legyünk a szenvedésben béketűrők. . 
S mértéket ta: tsunk, hogyha ér öröm 
fi nem lesz rideg, sivár e földi élet, 
Habár öröm vagy bánat éje jön ! , . . 

y&EGJELENIK MINDEN VASÁRNAP. 
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Beliezey-utcza 11. száma (saját ház,) hová az 
fizetési pénzek intézendok. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
8 

az idegen bi r tokosok erösebb megadózta tása s 
miiy szomorú, hogy meg n e m valósulhatot t , 
hogy a ki édes gyermeke e hazának, épp oly 
mér tékben van megterhelve, mint a ki idegen-
ből szakadt i d e a magyar föld kincseit k i a k n á z n i ! 
Hiszen a m a g y a r o lyan bőkezű, oly igen nagy 
lelkű az idegen nemzet iségekkel s z e m b e n ! Ön-
m a g á n k nyi tunk u ta t arra , a j ogok pazar osz-
togatásával , hogy a n y a k u n k r a nöjjenek. Dédel-
get jük őket s a mellett m i t tö rődünk a v va l , hogy 
édes tes tvéreink, a székelyek mostohán mellőz-
t e tnek ! Mily lélekemelő históriai missiót teljesí-
tett E rdé ly a t ö r ö k hivasio idejében, ő küzdött 
ő őrködöt t a m a g y a r s á g bizonytalan sorsa felett 
s most elszorul szivünk, látván, hogy a nemze-
tiségek mennyire e lhatalmasodtak s a m i leg-
szomorúbb , a székelység az oláh fajbeolvasztó 
képességnek veszedelmes hatása alatt áll. F o g y 
a számunk is. Vándorolnak innen is, onnan is, 
ki az idegen világba s méginkább csökkent ik 
azt a számot, me ly úgyis alig képes jelentékeny 
növekedést mut ta tni . A helyzet kétségbeejtő. D e 
a magyar társadalom sokkai romlo t tább s érzé-
ke t lenebb , h o g y s e m ezt ^megszívlelné s a baj 
orvos lására törekedne. A kormánynak kellene 
nagyobb energiát fejteni ki a fenyegető veszély 
megakadá lyozásában . Néhány ember ott az in-
téző körökben, t iszta m a g y a r szivvel, vasakara t -
tal s alázatosan meg nem lapuló bá torságga l 
még tán tehetne valamit s fe l rázhatná átkos tét-
lenségéből a m o d e r n élet czinismusába sülyeclt 
lelkeket. 1902-öt i ruak. Sablonszerüleg boldog 

A s z ö k s Y é n y . 

Tágas, szürke volt az Írószoba. Csak egyet kel, 
lett reápillantani, azonnal tisztába volt vele az ember, 
hogy a kincstár adta meg a berendezését ; oly kimért, 
katonásan rideg volt benne minden. Az egyik sarokban 
egy tehetetlenül kényelmetlen asztal mellett egy altiszt 
körmöigetett. Időnkint fel-fel állott, elkezdte fel és alá 
mérni a szobát, azután pedig kedvesen komoly arezot 
vágva ismét leült, rótta a szép kaligrapkikus hetüket 
egymás mellé, de ugy összeránczolta a homlokát, mintha 
legalább is az európai egyensúlyt állapítaná meg abban 
az Írásban. Pedig dehogy! Rubrikákat töltött ki, hogy 
a hadbíróság elu.o:r meg akkor haditörvényszéket tart, 
azérfc tehát az és az az ezred küldjön a haditörvény-
szék tagjainak embereket. Mindez a felhívás már szé-
pen meg volt liihografálva s az altisztnek, a hadbíró-
sági Írnoknak csak a neveket meg a számokat kellett 
beleírnia, de ő ezt is bájos szigorúsággal cselekedte 
meg. A szigorú és merev tekintetet talán a főnök étö] 
Halek kapitány hadbirótól sajátította el. 

Bejött egy ordonáncz : 

— Őrmester urnák alássan jelentem, el kell men-
nem a térparancsnokságra. 

Az őrmester reárivalt, mintha bizony legalább is 
tánezba menn« a baka: 

— Mit keres maga most a térparaucsnokságon ? 
Miért kell ép most mennie a térparancsnokságra? No 
majd befutyüiok én u^gáuak/l! | 

újévet k ivántunk egymásnak s ezután belemerü-
lünk a mindennapi élet szürkeségébe. Adja Isten, 
hogy az a hideg - közöny, mely reáborul a ma-
gyar tá r sada lom zömére, mielébh eloszoljék s a 
legtisztább hazaszeretet emelje a m a g y a r ele-
met a r ra az érvényre, mely őt ősi jogainál , szá-
mánál és morális felsöbbségénél fogva megilleti S 

K. E. 

É s f e l s ó h a j t u n k a mi legnagyobb kö l tőnkke l : 
Avagy virág vagy te liaxám ifjúsága ? 

Igen* virág, még mindig v i rág! de sa jnos 
olyan, a mely alig, hogy nyitni kezdte kelyheit , 
máris megcsapta a dér s mire eljön a nyá r , a 
kinyílt virág pompázásának ideje, az fonnyadtain 
eltorzultau huil ala s e l sodor ja a kósza szél. 

A budapesti egyetem és szerte az országban 
a főiskolákon gyűlölséggel teljes polit izálásból 
áll a diákélet. A polit ikai élet legszenvedélyesebb 
hullámai becsapnak a főiskolák falai közé és o t t 
egy bizonyos i rányban megmételyezik az i f jú i 
kedélyeket. S a poli t ikai szenvedélyből , az isko-
lában éppen ugy mint az életben felekezeti, 
gyakran fa j i gyűlölség lesz, amely aztán a tart*. 
hatatlaii.ságig csúf helyzeteket teremt. 

J>íagy büut követtek el azok a férfiak, akik 
ezeket a világromboió szenvedélyeket az iskola 
íalai közé vitték. Mert egyrészt elvonták az if-
júságot a komoly tanulmányoktól , a tulajdon-
képpeni hivatástól. A gyűlésező, polit izáló és 
tüntető fiatalság rendszerint megbukik az a lap-
vizsgákon s hosszas kísérletezés u tán j u t el a 
szigorlatokig s mire ezeken is túlesik, anny i 

Káromkodott tovább is, pedig igen jól tudta, 
hogy az a szegéuy ordonáuc nem mulatságból megy el, 
hanem a szokásos reggeli jelentést viszi. I)e hát a ká-
romkodás a fő, mert e nélkül nincs tekintély . . Egy-
szerre csak elcsendesedett, mert vékony, rikácsoló han-
gét hallott a foiyoüórol. Jött a hadbirokapitány, akinek 
meg volt az a kellemetlen szokása, hogy folyton visí-
tott, még akkor is ha azt mondta például az embernek, 
hogy; „kérem, önt igen szeretem." .Furcsa kis modora 
volt, az bizonyos. 

Nagy Csörtetve belépett az irodába; 
— Itt van már a pósta? 
Kapitány urnák jelentem alássan, igen itt van. 
Jól van. Van mára kihallgatás előjegyezve ? 
— Igen is, kapitány ur 1 
Micsoda ügy ? 
Ez a Szabó J ánoí-féle. 
— Mit szaval maga énnekem igy, hogy „ez a 

ázabó János-féle." Hát mit gondol maga, hogy az éu 
memóriámban minden apró bagatell ugy marad ? 

Az őrmester egy kissé hebegni kezdett : 
— Kérem alássan, . . 
— Ne kérjen semmit sem. Mi van azzal a Szabó 

Jánossal ? 
— Kérem az a dezerczió. 
— Hallja, már mondtam magának, hogy ne be-

széljen igy: „az" a dezerció! Mondjon egyszerfeu 
sunyit, hogy dezerczió.. .küldjön le az emberert. 

(ipitánv m 
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idö és pénz pocsékolódik el, hogy azt ugy ha-
m a r j á b a n ki sem lehet számítani. A szülőknek, 
akiknek legnagyobb része, középsorsu vagy ép-
pen szegény ember s nagykeseivesen k u p o r g a t -
j á k össze e pénzt t anu ló fiaik szániára, b izony 
kevés öröme telik az i lyen gyermekekben, akik 
diploma helyet t — világrenditő poli t ikai t á rsa-
dalmi j e l szavaka t hoznak haza, 

Másrészt és ez a nagyobb baj , a szó szo-
ros értelmében elrontják ezek a tanok a m a g y a r 
i f júságot . Mertha krelikálizmus, az u l t ramontá-
nizmus, a pápa-ra- jongás és az antiszemitizmus 
elvégre Magyarországon csak egy egészen kis 
csopor t embernek, mondhatni személyes érdekek 
igá jába fog j ák a magya r i f júságot . Mi r e az i lyen 
„fekete keresztesu fiatal ember kikerül az é letbe 
teljesen előkészített eszköze már a reakcz iónak, 
annak a reakcziónak, amely ellen apáink három 
századon át küzdöttek. H a igy tar t még egy év-
tizedig, o lyan elem kerül bele a h iva ta lokba , 
a diplomás állásokba s veszi át a vezetést köz-
igazgatási és társadalmi téren, ameiy kész ve-
szedelme lehet Magyarországnak. 

Ebben az országban él tiz millió magya r 
s c saknem ugyananny i más nemzetiségű honpol-
gár , kilencz millió katholikus s tíz millió más 
felekezetű. I lyen országban to lerancziával és el-
fogulat lansággal lehet csak a békés együttélés 
lehetőségét megteremteni . Tá r sada lmi és gazda-
sági csapás lehet abból első sorban, ha a loká-
lis élet vezetésében többséghez ju tnak azok az 
eleinek; melyeket most nevelnek a főiskolákon. 

Bizony, nagy lelketlenség volt azokat a fo-
gékony i í jui kedélyekét megmételyezni , valósá-
gos merénylet a haza poli t ikai és gazdasági 
függetlensége ellen. 

Mily szép és lelkes volt még egy évtizedek 
alött a m a g y a r főiskolai i f júság viselkedése. A 
fo r rada lmak vérz ivatar ja i közölt k i forrot t szabad-
ság — ideálok lelkesítették a régi fiatalságot s 
8 ebből a gárdából kerültek ki azok a férfiak, 
akik ma a nagy pozicziókban épen ugy, m i n t a 
kicsinyekben a szabadelvüség és a magyurs ág-
bajnokai . S m o s t ? A Metternich, a L o y o l a Ig -
naCZy a Szent Ber ta lan éj szelleme kisért a ma-
gyar f ő i s k o l a i i f júság egy részében, a vésznek 
én romlásnak szelleme. 

Amit a főiskolai i f júságnak a nyi lvánosság-
n a k szánt szerepléséről hal lunk, az mind reak-
cziónárius propaganda. Mintha visszatér tek volna 
a pozsonyi dié tának konzervat ív magyar ja i , akik 
elfogult elkeseredéssel küzdöttek a politikai, tár-
sadalmi és vallási szabadság ellen. Az álmából 
ébredző nemzet s elsősorban a jogászság csúfolta 
ós gyűlölte 80 esz ta idő előtt a maradiakat , — 
m a szi t ják és táplálják a tüzet, mely ha nagyra 
kap, l ángba bori t ja az országot . 

iá a főiskolai tanár i karok, melyeknek nagy 
része szabadelvű és modern, bizony nem fejte-
nek ki kellő energiát az i f júsági reakcz ionár ius 
á ramla tok e lnyomására . A tapasztalat lan fiatal-
ság teljesen prédául van h a g y v a a fekete sereg-
nek, mely nem mulaszt el egy a lkalmat , hogy 
híveket toborozzon a fő iskolák falai között . Egé-
szen j ó taktika. Hisz ott v a n a jövendő Magya-
rország í 
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Hálek kapitány leült az Íróasztala mellé. Ép oly 
kényelmetlen es szük volt ezf mint a másik, esakbogy 
éppeu fényesebbre mázolták be, Kutatgatott egy iras-
cspmöban, feltette a csiptetőjét és a messzelátó embe-
rek szokasa szerint messzire tartotta maga elé az írást. 

Néhány perez múlva két fegyveres őr hozott le 
egy katonát. Jóképű magyar közhuszár volt, a kinek 
a csizmájáról, mint ezt a katonai fogházak előírása 
megkívánja — hiányzott a sarkantyú es ugy latszik 
az roppaut furcsának tűnhetett fel előtfce, mert Ugy lép-
kedett, a hadbirókapitány eló, mintha tojáson járna. 

— Hogy hivjáu ? 
A huszár előtt ez a kérdés kissé komikus volt, 

mert már negyedik napja kisérték át az tzredetől elő-
zetes fogságba, anélkül, hogy eddig csak ki is hallgat-
ták volna, rángatódzott is egy darabig a balszeme, az-
tán kedélyes bonhomiával telelte ; 

Huszár Johann Szabó alássan jelenti magát, 
— Maga, ha nem szökött volna meg, ugy-e most 

már a harmadik esztendejét töltené ? 
— Igenis, kapitány úr I 
Hát aztán, miért szokott meg, mif 

Nagy sorsa van áimak, kapitány ut, 

Veszedelem fenyeget erről a részről s l ia 
ideje ko rán nem veszik elejét, a szellemi, a gaz-
dasági s talán politikai reakezió v i h a r j a vég ig fog 
tombolni az ország fe le t t ! 

— Az 1902 . j a n u á r 11-én megtar tot t tiszti szék 
az elöljárói tagokul a kővetkezőket j e l ö l t j e — 

Szavazattal 
T b i r ő : 1. Kovács J á n o s 30 

2. if j . Borgulya Pál 193 házsz . 29 
3. Csicsely J á n o s 28 

. 4. Sá rkány András 28 
5. Litauszki Mihály 28 
6. Janur ik Pá l 527 házsz. 28 

G a z d a : 1. Roszik Mihály 30 
2. Czesznak János . 29 
3. Melis Pá l 28 
4. Gyuris Mihály 2S 
5. Sz rnka J. J ános 28 
6. Sonkoly Mihály - 28 

I . t ized I-sö e sküd t : 
"1. Sonkoly P á l 56 
2. Melis Pá l 388. 29 
3. Czinkoczky János Mihályé 29 
4. Boros György 28 
5. Kuns t á r Pá l 28 
6. Kra jcsov ics Pál 47 . 28 

I I . t ized Il-ik esküdt : 
1. Gyemian J ános 29 
2. Demcsák Mihály 29 
3. Nyemcsok Mihály 28 
4. Belopotoczky Is tván 403. 28 
5 . Liffa Sámuel 28 

III. e s k ü d t : 
1. Farkas György " 56 
2. Kondacs György 29 
3., Melis Is tván Kovács 29 
4. Viszkok András 29 
5. Sá rkány András 28 
6. Roszik György 28 

IV. e s k ü d t : 
1. Kondacs András 29 
2. Kis Mihály 628. 29 
3. Matusik György 29 
4. Karsai György 28 
5. Melis P á l misov 28 

V. e s k ü d t : 
1. Lindenberger Ádám 57 
2. Csiszár J á n o s 54 
3. Babák Márton 29 
4. Pecsenya Pál 28 
5. Gyuris Is tván 28 
6. Gerhát György 28 

VI. e s k ü d t : 
1. Klimaj János (soniorini) 29 
2. Krajcsovics György 29 
3. Gyuris Pál . 29 
4. Valach J ános 28 
5. Ribárszki Pá l 28 
6. Gulyás Pál 28 

VII. e sküd t : 
1. Földváry János 56 

A hadbíró csak elbámult, hogy ez a huszár ily 
komázva felelget, élesen szemügyre vette őt, de aztán 
látva annak ártatlan tiszta tekintetét nyugodtan szólt: 

— Nohát mondja el. 
— Igen i s , , . 
— Várjon most én szólok. Nagyon okosan teszi, 

ha sem belőle el nem vesz, sem hozzá nem tesz, lut 
uem hazudik. 

De már erre sértődött hang dörögte: 
— Nem szokásom a hazugság, kapitány ui\ 
— No; ne kiabáljon, hanem mondja el az esetét. 
Ez a szó hogy ; „eset" egy pillantásra szeget 

ütött a fejébe a huszárnak. Szép szó volt, de biz ő 
nem értette. Azzal csudálatos; tiszta tekintettel kezdett 
beszélni: 

— Ugy yolt az én dolgom, kapitány urnák alás-
san jelentem, hogy ösmeretségem volt nékem a szülő-
falumban egy leánnyal, a felső Farkas Marcsaval. 

ü hadbíró közbe vágott; 
— Csak ne nagyon sokat papoljon^ meg ne sies-

sen annyira, mert az őrmesternek, le kell írnia, mit 
maga, most vall, Megértette ? 

2. Sz rnka J á n o s iparos . 30 
3 .Vosty jar . .Sámuel— . - ,.29 
4. Trnyik J á n o s 28 
5. Fábr iczi György 27 

VIII. esküdt : 
1. Demcsák J á n o s 29 
2. P o d a n i I s t v á n 29 
3. Kozsuch Mihály 29 
4. Simkovics Mihály 28 

föpénztáros : 
1. Kántor Sámuel 57 
2. Kondacs I s tván 29 
3. ifj . Poh l Károly 29 
4. Uhljar Pá l 28 
5. Melis Mátyás 28 

főpénztár i ellenőr ; 
1. i f j . Poh l Károly 56 
2. Belopotoczki I s tván 29 
3. Ha ja s Is tván 29 
4. Sonkoly György 28 
0. Lamper t Gábor 28 -

Adószedő pénz tá ros : 
1. Belopotoczki I s tván 29 
2. Sá rkány J á n o s 29 
3. Janur ik Pá l má tyásé 29 
4. Ruzs icska György 28 
5. Lamper t Gábor 28 
6. Uhl jar Pá l 28 

Adószedő a lpénz lán iok : 
1. Pribelszki Pá l 57 
2. Sá rkány János 29 
3. Belopotoczki I s tván . 29 
4* Litauszki Pá l 28 
5. Sonkoly György 27 

Gyámpénz tá ros : 
1. Melis Pá l 57 
2. Sárkány András 29 
3. Borgulya György, kovács 29 
4. Sápszki J á n o s 28 
5. Janecskő Mihály 28 

Gyámpénztár i e l lenőr : 
1. ifj . P o h l Károly 57 
2. Uhljár Pál 57 
3. Sárkány Fe rencz 29 
4. Elefánt J á n o s 28 
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A választás f. év j a n u á r 15 én cl, e. 9 órakor 
lesz megta r tva a községházán . 

— K i n e v e z é s . A vármegye főispánja B u c s k ó 
Corjolán vármegyei számtisztet, vármegyei tiszteletbeli 
alszámvevővé nevezte ki, 

— Bzinóe^et A szinügyi bizottság f. hő 9-tín 
csütörtökön gyűlést tartott, a melyből kifolyólag a 
szarvasi színházat Tury Elemér titkár közbenjárására 
a most alakuló pécsi színtársulatnak adták ki. Hogy 
mért ejtették el a kassai színtársulatot, nem tudjuk. 
Mert hiszen a t. sziuiigyi bizottság a sajtó mellőzésé-
vel szereti tárgyalásait s szintársulat választását megej-
teni, (v, ö. íénykép szemlélés). A/,t azonban tudjuk, 
hogy az idejövő sziiitársuiat most alakul, éppen ugy, 
mint kedves emlékezetünkben élő Somogyi és Szalkay 
urak színtársulatai avval a Kiüőmbséggel, hogy ez a 
társulat a mely hozzánk jöu valósziuuleg virágvásár-
naptól október l-ig lesz szerződve, a pécsi társulat 
pedig majd csak akkor alakul meg, mikor Pécsre vo-
nulnak be. Szóval Szarvas város közönsége ismét egy 
gyenge színi saison előtt áll. Mikor lesz ez már máskép ! 

— A v á r m e g y e i t i s z t i i n t é z e t igazgatő-vá-
lasztuiánya folyó évi január hó 4-én dr, B o d o ky 
Zoltán vármegyei főjegyző elnöklete alatt ülést tartott, 
a melyben a nyugdíjintézet tagjainak az alap javára 
'.1W2- évre kivetendő hozzájárulásának összeget állapi-
toita naeg, majd P a u 1 o y y t z Béla árvaszéki kiadót 
munkáképtelenBég okából nyugdijasta Is évi nyugdijat 



1 190 koronában állapította meg-, végül ké t kölcsönkér 
vényt intézett el. 

— G á d o r o s — - B á n f a i b a . Mikor az országos 
törzskönyvi bizottság javaslatára a belügyminiszter 
Békésvármegye községneveit megállapította az uj 
nevet nyert G á d o r o s község folyamodc tt, hogy 
neve Békésbánfalvának meghagyassák. A belli jyminisz-
ter most értesiti a vármegyét, hogy a község (kérelmét 
nem teljesíti és így a „ G r á d o r o s " elnevezést meg-
hagyja. 

— H a g y j a i n k közül ő Felsége a magyar 
király, Széchenyi István gr ót, Kos*sutli Lajus és Deák 
Ferencznék gyönyörű kiállítású képei disziuk a köz-
ségháza termőit. E remek szép képek megtekintését, 
melyeket R. Bozgonyi István jó liirnevü fényképé-
szünk, szinte hallatlan olcsón szállított a községnek, 
olvasóinknak kiválóan ajánljuk s egyszersmind felhív-
juk b. figyelmüket a „Képmtgyitó intézet" cz. hir-
detményre. 

— É b r e d é s czimen uj politikai hetilap indult, 
melynek most jelent meg a rendkívül tartalmas 3-dik 
száma. A magyar ipar és iparos érdekeit védő, az 
önálló vámterhe t program-inját valló, szép kiállítású 
újságszerkesztője: G a r a József, a fővárosi zsunia-
lisztáknak ismert jeles tagja, főmunkatársa; dr. H o r -
v á t h 'Gyula országgyűlési képviselő, kiadótulajdonosa 
pedig M I s o g a Sándor nagyiparos, aki egyszersmind 
társszerkesztő is. Vezérczikkeit I£ o s s u t h Ferencz, 
I n c z é d y László s több kiváló ellenzéki politikus irj.i, 
tárczáit pedig legjelesebb Íróink, A harmadik számban 
F a r k a s Emod tollából a F e h é r t e m p l o m i Iiő-
s ö k ezimen érdekfeszítő- regény kezd ődött. Az É b re d é 
előfizetési ára : egész évre 8 ; félévre 4 és negyedévres 

2 korona. Tehát a l e g o l c s ó b b p o l i t i k a i h e t i -
l a p . Mutatványszámokát szívesen küld ak iadóhiva ta l : 
IV., Yáczi-utcza 21. 

Ü n n e p e k u t á n . 
Gazdag : Nos, Karácsonkor mit hozott neked a 

a Jézuska? Volt ugye jó ebéded? 
Szegény : Bizony végig üres volt az én asztalom. 

Koplaltam. 
Gazdag: Há t böjtöltél! De vacsorád bőséges 

volt ? 
Szegény: Csak a mi déltől maradt — azt felme-

legítettem. 
Gazdag: Ám uj év napján csak kipótoltad a ka-

rácsonyi koplalást, mond meg mit et tél? 
Szegény| Mint olyan magamféle ember — válto-

zatosság o k á é r t , . , semmit. 
B ő s é g e s l a k o m a . 

Egy násznagy, bizonyos tiszaháti lakadalom után 
kikérd eztetvén, hány és miféle ételek lettek feltátalva, 
nagy dicsekvéssel előadta: volt ott a fogaknak mit ro-
pogtatni, mert csak a lé-féle hétféle volt, — mindenki 
megtörölhette a szájá t ! 

Az i n y e n c z a k . 
Két liptói atyafi otthon megunván a zab liegye-

zfcst, az előttük kidic*ért alföldre indultak munkát 
keresni. Váczon, pihenés közben az országos hirre me-
nődön pikóra éheztek s azt tejbe aprították. A friss 
kenyérből csakhamar magába szivta a tejet, mire ők 
ielboszszankodva a beapritott kenyeret markukkal ki-
csavarták és M . eldobták, főlháborudVa állítván: „mé-
gis jobb a mi zabkenyerünk, az nem eszi meg a tejet." 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

HHfr 

Van szerencsém a n* é. közönség becses 
tudomására hozni, miszerint bármely regi, 
valamint uj fénykép után is a legszebb ki-
vitelű platin nagyításokat megegyezés sze-
rinti bármely nagyságban, a legsikerültebben 
eszközlök. Kaszinók, társaskörök, tanácster-
mek részére: ,,6 Felsége" — „Széchenyi 
István gróf" — „Kossuth Lajos" — „Deák 
Ferencz" — teljes életnagyságú képeinálam 
megrendelhetők, valamint hazánk bármeJyilc 
hírneves egyénének képe is, versenyezve 
bármely idegen intézettel, 
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A leguiolögebb pártfogásért esedezik": 
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e s ő k r o k , s i r k o s z o r u k s tb . k é s z i t é s e, 
v a l a m i n t v i r á g a s z t a l o k a l e g s z e b b 
n ö Y ő n y e k k e l d i s z i t é s e j u t á n y o s á r é r t ké -
s z í t t e t n e k . Megrendelések megejíhetök Uzomdny 
üzletünkl)m L Marsai László ur porczelldn keres-

Látoga tóka t sz ívesen fogacltmlc. 
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mükertéssefci és rózsa telepe. 
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? megmondja a kiadóhivatal. 
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párisi világkiállításon aranyéremmel. 

-szállításért ezüst éremmel 

a j & i n t o n u p o g a l ó f e i B a i a i o j a , 
BUDAPEST II, Lánczhid-utcza 5 szám, 

saját házában (a kereskedelmi ministerluni mellett.) 
Magyarország legnagyobb és legelőkelőbb gyára 
Hegedűk vonóval — — — — 8 frttól 15 frtig. 
¡Viesterhegediík vonóval — — — 15 frttól 300 frtig. 
Gordonkák vonóval— — — — 8 frttól 150 frtig! 
Nagy bogok vonóval — — — 28 frttól 100 frtig.' 
Fuvolák — — — — — — 2 frttól 100 frtig. 
Szarnykiiriök, trombita, helikon, stb. 12 frttól feljebb 
Czimbalmok — — — — — 
Rákóczy-tárogatók — — — — 

k i t ű n ő e r ő s h a n g ú 
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 
Karaö^fcSkribO fcSlSra «pjegyséfe fcérírödS. 

3f 4, 5, 6, 8 , 
10 frttól 80 frtig. 

I 

V a n sze r encsém a t. közönség b . figyelmét fe lh ivni ázon k ö r ü l m é n y r e , 
hogy padozatoknak az tijonnati feltalált 
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yaló bevonásá t e lvál la lom. A t« közönség b. p á r 
m a r a d t a m 

a a magam. 
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Egger mellpasztilla 
Gsakhamar megydgyitott. 

: Ackermann 3iedveezh 
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-vei 24-ik 
iyamába lép. Tehát 

már negyedszázad óta 
szolgálja a magyar ol-
vasóközönség érdekeit. 

kormánytól és pártok-
tól független, szabad-

elvű és demokrata 

a két utolsó évtized 
szabadelvű alkotásai-
nak k-i-küzdésében je-
lentékeny részt irhát a 

maga sikerei közé. 
mindig a legelőkelőbb 
szabadelvű publicistá-
kat látta — pártkti-

lönbség nélkül— mun-
katársai sorában. 

a szépirodalom legelső 
munkásait számit hattá 
mindig regény és tárca-
írói közé. Azok közé 
tartoznak mais Jőkai 
Bffór és Mikszáth 

megalapított és fentavt 
igen népszerűvé vált 

rovatokat a legnagyobb 
terjedelemben. 

egyik legkeresettebb 
napi olvasmánya az 

Esti levél, melyben 
a legszellemesebb ma-

gyar irő, Tóth Béla 
s'zól az aktuális ese-

ménye kliez. 
minden nevezetesebb 
képviselőházi ülésről 

élénken megirt ka rco -
latot is közöl „A. t. 
Házból" cziui alatt. 

mindennap kőzöl szer-
kesz tő i üzenete-

ket, bö V e g y e s ro-
vatot és hetenkint 

rovatot. 

¡ i r a 
S Ä 

mmfi 

Csemegeszőlőből nyeri 

kr.-ért ajánlom. 
V a l a m i n t l egf inomabb tea, rum, 

mény, sajtok, különféle halak és mindennemű fiiszerúrti-
kat a legjutányosabb ár mellett szolgálom ki. 

Midőn a tisztességes kiszolgálást, biz 'ositom, szive* megrendelést kérek, 

-Prüf 
®t|| 
Jlll¡ál& 
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ßf 

jftfcSE^ 

Igaz történet az életből. — Elbeszéli F á b i á n A n d r á s , T u r k e v é n . (Utánnyomás tilos.) 

, sport 
t ő s s & e i rovata a 
legnagyobb és a leg-

változatosabb. 

eredeti tárczáin kí-
vül mindennap kö-
zöl külföldi Íróktól is 
egy-egy. rajzot vagy 

elbeszélést. 

külön kedvezménye-
ket is nyújt. Havon-
lcint napi íöljegyzé-

sekre alkalmas 

küld előfizetőinek. 

előfizetői évenkint 
egyszer nagy, díszes 
kiállítású naptár t 
kapnak teljesen díj-

talanul. 

előfizetői a 
S a ! 011 czimü pom-

pás divaiujságra 
előnyös árban fizet-

hetnek elő. 

legnagyobb terjede-
lemben jelenili meg 
a napilapok közt; 

hétköznap 20—28, 
vasárnap 32-

oldalon. 

Mióta áll a világ, senki sem látta oly hasznát az 
olvasásnak, mint az édes atyám, aki nagy beteg volt 
és hogy most egészséges, annak köszönheti, hogy ol-
vasni tud. 

NyoJcz esztendeig kínlódott jó atyám, g^QUiGir-
gSees© és béíííunMfitia volo s vérss@géHiységfe©ni tszenvt-
dett ; minden esztendőben vérhas támadta meg s e 
mellett estvdltóogás. Ezek voltak belső betegségei, de 
borzasztó küiso bajokban is szenvedett szegény. A 
Göuros és pfe©ttEBatlfeas bántalmak rettentően kínozták, 
d©F©kai iszonyú szaggatásai voltak ós semmi som 
használt neki. Már-már íöihagyott azzal, hogy orvosi 
szerekért hasztalan dobálja ki pénzét, s párnáicba csa-
varva egész napon át a kályha mellett ült s az ima-
könyvben s naptárba.! olvasgatott. Egyszerre csak 
felkiált. 

Ez az! — Micsoda? kérdeztük mi. 
— Ez azl ismétlé az öreg és 

egy elbeszélésre mutatóit, melynek &\rv 
a ízime: „ így S k » s t ó s r t l t t a , - X I 
melyben eibeszeli iij. ¡Szabó István, ^ ^ " ^ ^ . O c t ? ^ " " 
hogy a világ semmiféle szere már fö 
nem használt neki, végre a hires ^ 

aen8a«to«iaa®feoB íoiya- L N V , 
rnodott, mely nemcsak őt, de a fa- ^é^^^^m fel \ % 
Inban még sok unus embert U meg-
gyógyított. 

Num akartuk elrontani kedvet 
és kívánságára F©Bll©i? \S*« ¿ ^ m „§st 

Feííep-féle Elsa-fluidot kezdLe használni. Hat hét alatt 
ugy látott, mint egy fiafai embor. Nagy Jánosnak és 
még 20 embernek ftsurása és vo!l, a 
és keresztcsontjuk lajt, erősen köhögtek, influenzásak 
vohak és valamennyit ^gészségc-ssé tette a Feller-Mo 
Elsa Fluid. Erős K^rolyuénak szédülései voltak és meli-
baj kinozta vért köpött s láza volt ugy, hogy a tejet 
JÍS e lve t t e t t e , csecsemője ennélfogva hasgörosöket és 
kiütéseket kapott, ezt a szegény asszonyt is kigyúgyi-
a Feíler-teíe Elsa Fluid, újra volt teje s gyermeke is 
poinp.sau meghízott. A plébános ur gazdasszonya er-
bánezot kapott az arezán, mérges daganata vult a lábán 
s a nyaka fájt. Kolompár András r&msög«j& fogfájásban 
és hat gyermeke sárgaságban szenvedett, gyomorbajuk, 
hányingerük, dugulásuk ós gilisztájuk voít. A Feiier rele 
Elsa Emid ugyezeket, mint minden előforduló betegséget 
kigyógyított. 

Az Elsa Flu.d mind híresebb 
lett, a szegény emberek összegyűj-
tőn ék pénzüket ós sokan együttesen 

téseknek is használ. Az én öreg apám-
\i nak uem volt nyugta és egyre azon 

gondolkozott, mikep mulathatná ki 
háláját Feiier V. Jenő gyógyszerész 
urnák, kineR egészségéi köszönhet te. 
S mikor egyszer a templomból jött, 

Sttótca, rendeltünk 12 
üvegcse Eisa Fluidot, mert kevesebbel nem adnak. A 
patikus ur 5 korona utánvét mellett egy üic^at lfilsa-
Fluidot küldött és hasznalaü utasítást is mellékelt hozzá, 
melyből megtudható, miképp kell használni. A posta-
költséget ő maga fizette. 

I á napon keresztül óránkint husz csöppet iyott 
atyám egy konálnyi tejben ebből a jóillutu Elsa folya-
dékból s minden reggel és eáte jól bedörzsölte magát 
az Elsa-csöppekkel. A 9-ik naptól kezdve jobban érezte 
magát és 2 hét múlva pedig egészséges lett. 

A faluban hajruirosun megtudta minden ember, 
hogy atyám egészséges. Valamennyien P©ÍIteiM?&|)ö ILÍsa 
ítaut&t rendelt3k s csodálatosau az mindenkinek hasz-
nált. i t t csak néhány esetet akarok említeni. A Dandár 
István öregsége követkeatő.b.en M©raigySciig©®ágb©ni szen-
vedett, már közel volt a mtigvakulábhoz s e miatt a 

róna, A lap előfizetési ára epész évre 2 8 
félévre 1 4 k o r o n a , negyedévre 7 k o r o n a , egy hóra 
2 korona 4 0 fillér, A D i v a t Salon-nal együtt 
negyedévre 9 korona.: 

Mutatványszámokat öt napig küld a-kiadóhivatal, 
Budapest, V , Váczi-körut 78. sz., hova az előfizetési 
pénzek küldendők. 

igy szólt hozzám : 
— Az olvasásnak köszönhetem, hogy erre a jő 

szerre találtam, a mely az én é l e t m e n t ő m volt^ülj 
hát le fiam, írd meg, hogy mint segített rajtam a F e l -
ler-féle Eisa-fhüd s mi a legmélyebb hálát érezzük 
iránta és ne sajnálja, nyomassa ki az újságokban és 
naptárakban, hadd tudja meg a világ, mily hathatos 
szer az Elsa Fluid, 

Ti, kedves olvasók, ha az Elsa Fiuidj t megakar-
játok rendelni, igy czimezzétek: 

Feiier V. Jenő gyógijszertárának 

ÁN, T 
és adja a jó Isten, hogy ez a csodaszer soha sem fogy-

jon ki, s miudenluneií oly hathatósan segítsen, mint az 
én öreg atyámnak 

A valódi Fell-er-féle Elsa Fluid, az egészségügyi hatóság által meg van ^ 
vizsgálva és jóváhagyva, A berlini, római, londoni, párisi és nizzai kiállításukon arany-
éremmel tüntettek ki. Üsak akkor valódi, ba minden üveg a* ^Eisa" védjegygy^l van ellátva. 

Nemcsak betegek, hanem egeszsegesek is rendeliK, mert az idegek erősítésére, 
az arezbőr üditésere étí szepítesére, a lej mosására, körpa és hajhullás ellen és ezenkívül 
mint kitűnő szobai»latot is használjál^ 

Egy tuczat (12 üveg) postán szállítva & kor,, 24 üveg 8 'S© kor., 36 Üveg 
12 kor. 40 f., 48 üveg 16 kor. bérmentve, utánvéttel, vagy a pénz előzetes beküldése JögJ 
után. — A ki másodszor rendel , miná&n 12 i w e g k ö s 

i n g y e n kap. ^pt Védjegy. 

„Mindenkinek meg-
mondom és megírom 
hogy csakis a F e i i e r 

v 
u 

Postán, vagy a pénz előzetes beküldése utáu bérmentve küldi 
az egyedali -készítő; 

mentette meg az éle-
temet." 

gyógyszertára S t u M c a , Templom-utcza. (Zágrábinegye.) 
Főraktárak Budapesten: 

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában, VI., Király-ntcza 12, 
Je • EGGEE^éíe ^NADOIí" gyógyszertárban^ Yáczi-körut 

ZOLTÁiS!" BÉLA gyógyszertárban, YM Nagykoroná-iücz;a 23, 
• I. J . ' « 1 ""'y*1 '. 1 ' ." - a - ) - • , 

18 éYen át ^gész tes-
temen különféle kí-
nos sebekben szen-

vedtem, senki és 
semmi sem segitetetfc 
rait.am. csak az ön 

mely teljesen kigyó-
(í 

^Snfgschnabel Entire 
va. uro? 

PÍ fim 
• ̂ .".ii, -P-: .'."'jf . u -fi.«?" 
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